
Euroopa Kohtu (seitsmes koda) 11. märtsi 2020. aasta määrus (Tribunale Amministrativo Regionale 
per la Sardegna eelotsusetaotlus – Itaalia) – Telecom Italia SpA versus Regione Sardegna

(Kohtuasi C-338/19) (1)

(Eelotsusetaotlus – Euroopa Kohtu kodukorra artikkel 99 – Riigiabi – ELTL artikkel 108 – Määrus (EÜ) 
nr 659/1999 – Riigiabi tagasinõudmine liikmesriigi poolt tema enda algatusel – Määrus (EÜ) 

nr 794/2004 – Kohaldatav intressimäär)

(2020/C 287/24)

Kohtumenetluse keel: itaalia

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Tribunale Amministrativo Regionale per la Sardegna

Põhikohtuasja menetluse pooled

Kaebaja: Telecom Italia SpA

Vastustaja: Regione Sardegna

Resolutsioon

Komisjoni 21. aprilli 2004. aasta määruse (EÜ) nr 794/2004, millega rakendatakse nõukogu määrust (EÜ) nr 659/1999, 
millega kehtestatakse üksikasjalikud eeskirjad [ELTL artikli 108] kohaldamiseks, (mida on muudetud komisjoni 30. jaanuari 
2008. aasta määrusega (EÜ) nr 271/2008) artikli 9 lõigetes 1 ja 2 ette nähtud intressimäär ei ole kohaldatav olukorras, kus 
riigiasutus nõuab riigiabi omal algatusel tagasi. 

(1) ELT C 312, 16.9.2019.

Euroopa Kohtu 2. aprilli 2020. aasta määrus – Itaalia Vabariik versus Euroopa Komisjon, Prantsuse 
Vabariik, Ungari

(Kohtuasi C-390/19) (1)

(Apellatsioonkaebus – Euroopa Kohtu kodukorra artikkel 181 – Euroopa Põllumajanduse Tagatisfond 
(EAGF) – Euroopa Maaelu Arengu Põllumajandusfond (EAFRD) – Suhkrusektor – Euroopa Liidu 

rahastamisest väljajäetavad kulud – Itaalia Vabariigi tehtud kulutused – Osaliselt ilmselgelt 
vastuvõetamatu ja osaliselt ilmselgelt põhjendamatu apellatsioonkaebus)

(2020/C 287/25)

Kohtumenetluse keel: itaalia

Pooled

Apellant: Itaalia Vabariik (esindajad: G. Palmieri, keda abistasid avvocati dello Stato C. Colelli ja M. F. Severi)

Teised menetlusosalised: Euroopa Komisjon (esindajad: D. Bianchi ja B. Hofstötter), Prantsuse Vabariik, Ungari

Resolutsioon

1. Jätta apellatsioonkaebus osaliselt vastuvõetamatuse tõttu läbi vaatamata ja osaliselt põhjendamatuse tõttu rahuldamata.
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2. Mõista kohtukulud välja Itaalia Vabariigilt.

(1) ELT C 230, 8.7.2019.

Euroopa Kohtu (kümnes koda) 29. aprilli 2020. aasta määrus (Consiglio di Stato eelotsusetaotlus – 
Itaalia) – Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni versus BT Italia SpA jt

(Kohtuasi C-399/19) (1)

(Eelotsusetaotlus – Euroopa Kohtu kodukorra artikkel 99 – Elektroonilise side võrgud ja teenused – 
Direktiiv 2002/20/EÜ – Artikkel 12 – Elektroonilise side teenust või võrku pakkuvatele ettevõtjatele 

kehtestatud haldustasud – Riigi reguleeriva asutuse halduskulud, mida haldustasu võib katta – 
Iga-aastane ülevaade halduskulude ja laekunud tasude kogusumma kohta)

(2020/C 287/26)

Kohtumenetluse keel: itaalia

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Consiglio di Stato

Põhikohtuasja menetluse pooled

Apellant: Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni

Vastustajad: BT Italia SpA, Basictel SpA, BT Enia Telecomunicazioni SpA, Telecom Italia SpA, Postepay SpA, varem 
PosteMobile SpA, Vodafone Italia SpA

Menetluses osalesid: Telecom Italia SpA, Fastweb SpA, Wind Tre SpA, Sky Italia SpA, Vodafone Omnitel BV, Vodafone Italia 
SpA

Resolutsioon

1. Euroopa Parlamendi ja nõukogu 7. märtsi 2002. aasta direktiivi 2002/20/EÜ elektrooniliste sidevõrkude ja -teenustega 
seotud lubade andmise kohta (loadirektiiv) (muudetud Euroopa Parlamendi ja nõukogu 25. novembri 2009. aasta 
direktiiviga 2009/140/EÜ) artikli 12 lõike 1 punkti a tuleb tõlgendada nii, et elektroonilise side võrke või teenuseid 
pakkuvatele ettevõtjatele selle sätte alusel kehtestatud haldustasuga võib katta ainult kulud, mis on seotud riigi 
reguleeriva asutuse kolme liiki tegevusega, mis on selles sättes loetletud ja mille hulka kuuluvad reguleerimise, 
järelevalve, vaidluste lahendamise ja sanktsioonide määramise ülesanded, olemata piiratud turu eelneva reguleerimise 
tegevusega seotud kuludega.

2. Direktiivi 2002/20 (muudetud direktiiviga 2009/140) artikli 12 lõiget 2 tuleb tõlgendada nii, et sellega ei ole vastuolus 
liikmesriigi õigusnormid, mille kohaselt ühest küljest avaldatakse selles sättes ette nähtud iga-aastane ülevaade pärast 
selle eelarveaasta lõppu, mil need haldustasud on laekunud, ja teisest küljest tehakse vajalik korrigeerimine eelarveaastal, 
mis ei järgne vahetult aastale, mil need tasud laekusid.

(1) ELT C 312, 16.9.2019.
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